FARS EDEBIYATI TARIHINDE COCUK EDEBIYATININ YERi

Fars Cocuk Edebiyati

Edebi gecmisinin cok eskilere dayanmasi, cok zengin bir kultirel ve edebi mirasa sahip olmasina ragmen
modern Iran edebiyatinda cocuklara 6zel bir edebiyatin gegmisi o kadar eskilere gitmez. Ancak efsaneler,
destanlar, dykuler ve dilden dile dolasan halk hikayeleri esas alinarak bdyle bir tasnife gidilecek olursa,
Iranh gocuklarin ve geng yas gruplarinin kendilerine hitap eden, kolaylikla anlayabilecekleri edebi eserler
cok eski dénemlerden beri kaleme alina gelmistir. iran’in edebi gecmisinde gocuklarin kendilerine 6zgii,
bagimsiz yazil bir edebiyatlari olmamistir. Ancak bu topraklarda yasayan cocuklar kendileri icin 6zel
olarak kaleme alinmis olmasa bile, bir edebiyat mirasindan tamamiyla yoksun dedillerdir. Fars
edebiyatinin zengin arsivinde gocuklari ilgilendiren hikayeler, éykdiler, destanlar her zaman var
olagelmistir.[1]

Klasik ddnemde Iran topraklarinda dogup biiyliyen cocuklar, daha gocukluklarinin ilk yillarindan itibaren
buyukleriyle birlikte ayni hayat sartlarini paylasarak ormanlarda tarlalarda onlarla birlikte calismislar,
onlarla birlikte Kur'an okumuslar; Sad Kelime, Hafiz Divani, Gilistan ve Nisabu’s-Sibyan alfabeleri olmus,
okumaya bu eserlerle baslamislar bu eserleri bitirerek okur yazarlar grubunda yer almiglardir. Hedef
kitlesi sadece cocuklar olan eserler kaleme alinmasa da, o dénemlerde cocuk edebiyatinin olmadigi ve
edebiyatin kapilarinin cocuklara kapali oldugu séylenemez. [2]

Arkasinda gok dederli bir kiltir, kokleri oldukga eskilere dayanan bir medeniyet ve edebiyatin tarihi
degderlerini tasiyan bir kiltirin sahiplerinin gocuklarinin egitimlerinde onlarin yeteneklerini gelistirecek,
zihinsel guglerini artiracak, bilgi diizeylerini ylkseltecek ve her acidan kendilerini besleyecek bir unsura
6nem vermemeleri bu konuda dikkatsiz ve duyarsiz davranmalari elbette dislinilemez. Gegmis nesiller,
bilimsel tecribelerini elde ettikleri dederleri kiltirel sosyal verileri kendilerinden sonraki nesillere
aktarmayi hep ilk planda tutmus ve bu yolda gaba sarf etmislerdir. Bilgi ve tecriibe aktariminin en 6nemli
yollarindan biri de edebiyat, dil ve kultir birikimini tasiyan bilimsel calismalarin yazil sekilleridir.[3]
Edebi 6gretilerin ve bu alanda cesitli tirlerde kaleme alinmis metinlerin daha sonraki dénemlere
aktarilmasi genellikle yazili ve s6zli olmak Uzere iki yoldan biriyle olmustur. Fars toplumunda gocuklar
kendilerine y6nelik s6zli edebiyatla daha hayata adim attiklari ilk glinden itibaren tanismaktadirlar. Tarih
dncesinden baslayarak devam eden dénemlerde iran edebiyatinda yer alan hikayelerin ve efsanelerin
cogu, halk edebiyatinin trtni, resmi klasik edebiyatin hikayeleri olarak elimize ulasmis ve ginimtize
kadar gelebilmistir. Bunlardan baska oykdtiler, ninniler, bilmeceler, bulmacalar, deyisler ve muzikal
oyunlar cocuklar ve genclerin hayatinda kendilerine &zel yerlerini her zaman almislardir. Oyle ki, resmi
iran edebiyati daha ¢ok yetiskinler ve ileri yas gruplarina 6zgiidiir denilirse, Fars halk edebiyatinin da
temelde gocuklara 6zel oldugu sdéylenebilir.[4]

Eski Iran dillerinde ya da Arapca ve Farsca olarak kaleme alinmis klasik Fars edebiyati triinleri cesitli
kaynaklardan beslenmektedir:

1- Hint ve Iran kavimlerinin birlikte yasadiklari désnemlerde ortaya gikmaya baslayan ve Sasaniler
déneminin sona erdigi devreye kadar varliini siirdiiren kahramanlk hikayeleri. Bu tiir hikayeler, Islam
dncesi donemlerde de halkin yodun ilgisini kazanmistir. Farsca’ya eski Iran dillerinden ya da Arapga’dan
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icin tarihi ve sosyal konularda birer belge 6zelligi de tasimalaridir. Bunlar arasinda Abdullah b.
Mukaffa'nin Arapga’ya gevirip Siyeru’l-mullk adini verdigi Hudaynamek-i Pehlevi adli eser 6nemli yer
tutmaktadir. Kahramanlik destanlarinin gocuklarin diline uyarlanarak yeniden kaleme alinmasi, hem edebi
ve hem de tarihi acidan gocuklarin bilgi dagarciklarini 6nemli 6lglide zenginlestirmekte, birikimlerini
artirmaktir. Clinkl cocuklar, cocukluk dénemlerini gecirdikten sonra manzum ve mensur edebi metinlerle
eserlerle tanistiklarinda daha dnce gerek sozli ve gerek yazili olarak edinmis olduklari birtakim milli,
tarihi ve dini altyapilarin da destediyle bu eserlerde yer alan isaretleri, kinayeleri ve atastzlerini daha
kolay kavramakta ve dolayisiyla okuma zevkleri ve tutkular artmaktadir. [5]

2- Islam 6ncesi iran edebiyatindan giinimiize kadar gelen eserler arasinda Mani edebiyatina dair
rivayetler ve efsaneler. Hudaynameler, Yadgéar-i Vezirdn, Dastan-i Behradm-i Clbin, Rustem u Isfendiyar
gibi yari tarihi kitaplar ve daha baska bir takim yapitlar bir anlamda gocuklara ait eserler olarak kabul
edilebilirler. Ozellikle isldm sonrasi dénemde Hezar u Yek Seb adiyla bilinen Hezar Efsane gibi eserler,
cocuklarin kavrayis diizeyine uygun hikayelerdir. Bu tir kitaplar ginimiuizde bile yeniden ele alinip
cocuklara uyarlanabilecek niteliktedir. [6]

Islam sonrasi ddnemde kaleme alinan kahramanlik destanlari; Semek-i Ayyar, Darabname, T(tindme,
Kelile ve Dimne, Cevami‘ul-Hikayat, Gulis- tan gibi her biri 6gretici ve ahlaki pasajlarla dopdolu hikaye
adirlikli mecmualar ve tamamen ahlaki, egditim amaciyla 6zel olarak hazirlanmis Kéablsname, Bahru'l-
feraid, Kimyay-i Sa‘adet ve Ahlak-i Nasiri gibi eserler.

V./XI. yuzyihn Unlt disindrleri arasinda yer alan Gazzali, gocuklarin ve genglerin hakikat yolunu goérip
dogruya ve glzele ulasabilmeleri, birtakim bilgileri edinerek kotultklerden korunabilmeleri amaciyla sade
bir dilde kaleme alinmig, kolayca anlayabilecekleri diizeydeki kitaplari okumalari gerektigi goristndedir.
Yine Gazzali, bu amacla kotuliklerden sakinan iyi ahlakli kisilerin kaleme almis olduklari hikayeler ve
siirlerin cocuklara okutulmasinin cocuk egditiminde psikolojik ve pedagojik acidan oldukga yararh olacadini
dile getirmektedir. Gazzall, cocuklarin gocukluk dénemindeki oyunlarla da belli oranlarda kazanimlar elde
ettiklerini dile getirmektedir. [7]

Nasiruddin-i TGsi, Ahlak-i Nasiri adli eserinde gocuk egitimini toplumsal egitim gergevesi icerisinde 6nemli
bir yere oturtarak cocuklarin egitiminde okumalarinin son derece 6nemli oldugunu vurgularken, Sa‘di-yi
Sirézi, cocuk zihninin yeni ufuklara varabilmesi ve kabiliyetlerinin gelistirilmesi igin iyi bir egitimden
gecirilmesi gerektiginden bahsetmekte; Mevlana Celéleddin ise, bu konuda daha ileri adimlar atarak
cocugun psikolojik ve pedagojik konularinda egitiminin cok énemli oldugunu, cocuga anladigi dilde hitap
edilmesi ve yasinin kaldirabilecedi sekilde muamele yapiimasi gerektigini ifade ederek eserlerinde bu
konularla ilgili 6rneklere yer vermektedir.[8]

Insanoglunun egitimi icin psikolojik ve ruhsal agidan cocuda uygun egitim programlarinin uygulanmasinin
son derece 6nemli oldugunu, cocuklarin kendilerine 6zgli, zorlanmadan kolayca anlayabilecekleri bir dilde
egitim gormeleri gerektigi tezini savunmaktadir. Mevlana’nin eserlerinde yer yer bu konularla ilgili 6nemli
tespitler drnekleriyle birlikte yer almaktadir. [9]

Fars disuntrleri gocuklar ve gencleri bir tarafa birakmamislar, ancak gocuklar icin de faydah olabilecek
onemli eserlerin halk kesimlerine ulastiriimasi konusunda gogu zaman problemler yasanmasi bu konudaki
programlarin belli dénemlerde ertelenmesine neden olmustur. Ornegin Gazzali ve diger bilginlerin eserleri
herkese ulasamadidi icin icerisinde yer alan 6nemli konular, bitln toplum kesimleri tarafindan
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degistirebilecek kadar fazlahda ve etkinlige sahip olmamistir. Dolayisiyla asirlarca cocuklar, babalarinin
yasadidi hayat tarzlarini taklit ediyor, zorunlu olarak onlarin okuduklari kitaplari okuyor, ya da hig bir sey
okumuyorlardi. [10]

Avrupa’da da son yulzylllara kadar gocuk edebiyati ya da gocuklara yonelik egitim programlari alanindaki
durum parlak bir gériiniim arz etmiyordu. XIX. ylzyilda ilk olarak Ingiliz diistinirler, cocuklan, ileri yas
gruplarindan ayirmaya basladilar. Bu acidan bakildiginda 1861 yilinin egitim ve égretim alaninda cok
parlak bir dénim noktasi oldugu soylenebilir. S6z konusu yilda Avrupa’da ilk gocuk kitiphanesinin
kurulmasiyla gesitli Avrupa Ulkelerinde bu alanda 6nemli adimlar atilmaya baslandi. Cocuklara yonelik
yayinlar, cocuk edebiyati alanindaki bu hizli, heyecanh ve 6nemli galismalar, hizla Avrupa llkelerinde
yayginlasti ve kisa slirede kitanin sosyal ve kltlirel cehresinde 6nemli dedisimler yasandi. Bu yillarla ilgili
yayinlanan istatistiki bilgiler de bu galismalarin ne denli ileri boyutlara vardigini géstermektedir. 1934-
1954 yillari arasinda Sovyetler Birligi'nde 4500 yazar sadece gocuklar igin cgesitli dallarda farkl konulari
iceren kitaplar yazmiglardir. Bu kitaplarin 1 milyar tanesi satilmis ve okurlariyla bulusmustur. 1954
yilinda satilan gocuk kitaplarinin sayisi; 119.656 iken bir yil sonrasinda bu sayi; 133 milyona ulasmistir.
Ingiltere de sadece 1953 yilinda ¢ocuklar icin 1960 yeni kitap kaleme alinmis, 1954 yilinda bu rakam;
2316 yeni kitaba ulasmistir. Bati dinyasinda bu galismalar gittikce 6nem kazanmis ve gocuklar igin 6zel
ogretmenler, 6zel editin ve 6gretim merkezleri, her turli donanima sahip 6zel kitiphaneler
olusturulmus, gocuklar ile genglere rehberlik yapacak 6zel kitapgilar kurulmustur. [11]

Diinyadaki gelismelere paralel olarak iran’da da 6zellikle egitim ve 6gretim alaninda birtakim yeniliklerin
glindeme geldigi Kacarlar doneminde 6gretici birtakim hikayeler kaleme alan ve Talibof olarak bilinen
Abdurrahim Tebrizi gibi yazarlar Irec Mirz& gibi sairler cocuklara 6zel olarak kaleme almis olduklari
eserleriyle yeni gocuk edebiyati alaninda oldukga énemli adimlar atmislardir. [12]

Cocuk edebiyati kendine 6zgl anlami ve boyutlariyla roman, 6ykd, tiyatro ve makale gibi yeni dallarinda
oldugu gibi son dénemlerde batili 6rneklerinin de etkisinde kalarak daha da 6nem kazanmaya basladi. Bu
dederlendirmeyle gocuk edebiyati, hikaye, siir, basit bilimsel kitaplar, senaryo, cocuklar icin 6zel
hazirlanan 6gretici ve editici tiyatrolar, cocuklarla genclerin ruhsal yapilari ve bilgi dizeyleriyle uyum
sadlayan her tur zevk verici, edlendirici, ayni zamanda dislince dinyalariyla da yakindan ilgili yayinlarin
tiimiini kapsamina almaktadir. Ileri yas gruplarinin bilgi seviyeleriyle oldukca farkl olan cocuk ve geng
edebiyatinin bazi 6zellikleri su sekilde siralanabilir:

1- Cocuklarin ve genclerin arastirmaci duygularini doyurucu, bilimsel, dini, edebi ve sosyal alanlardaki
yeni gelismeler dogrultusunda ihtiyaclarini giderici 6zelliklere sahip olmali.

2- Hayatin gesitli yonleriyle ilgili tecribeleri geng nesillere aktarabilmeli.

3- Genglerin ve gocuklarin bilgi dagarciklarini 6zellikle ders kitaplarinda yer almayan ve ulasma imkani
bulamadiklari konularda genisletici 6zelliklerde bulunmali.

4- Cocuklara dunya goruslerini gelistirici ve zenginlestirici, sosyal hayatlarinda ihtiyaglarini karsilamaya
yoOnelik bilgiler vermeli.

5- Cocugun sahsiyetinin olusmasinda oldukca etken olan duygusal ve ruhsal ihtiyaglarini cevaplandirmal.
6- Cocuklarin bos vakitlerini faydah sekilde doldurarak, onlara basaril sahsiyetlerin, din blyUklerinin,
edebiyat ve bilim alanlarinda hem kendi tlkelerinde ve hem diger bélgelerde (in yapmis, basaril
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Yeni okullarin kurulmasi ve Iran Gniversitelerinde pedagoji ve psikoloji ile ilgili bélimlerin aciimasiyla
birlikte bu konuda yeni kapilar acildi ve gocuklarin kitap istekleri, kendilerine 6zgl hikayeler, destanlar
bilmecelere ihtiyac duyduklari gercegi artik acikga kendini géstermede basladi. Cocuklara tarih
aktarilmaliydi. Efsaneler iletilmeliydi. Gelismis teknoloji kendilerine basit ve anlasilir ifadelerle
anlatilmaliydi. Ihtiyaclarina cevap verilmeliydi. Ancak uzun yillar bu konulardaki feryatlar cevapsiz
kalmisti. [14]

Bu konuda bazi edebiyat elestirmenlerinin yapmis olduklari su tespit de bir gergektir: Fars folklorik
edebiyatindan ask konulu halk hikayeleri, halk siirleri, birtakim dinf icerikli rivayetler ve siirler,
kahramanlik destanlari gikartilip bir tarafa birakilinca, geriye kalanlarin tamami, cocuk edebiyatindan
baska hicbir sey dedildir. Halk arasinda yaygin olarak bilenen hikayeler, destanlar, efsaneler, ninniler,
bilmeceler, bulmacalar ve halk deyislerinin tamami, ¢ocuklar icin sdéylenmistir. Resmi edebiyat, daha ¢ok
blyukler ve ileri yastakilere hitap ederken, halk edebiyatinin énemli bir kismi, gocuklara ve genclere daha
yakin bir dilde kaleme alinmis eserlerden olusmaktadir.[15]

Iran edebiyati tarihinde halk hikayeleriyle sair ve yazarlarin disiincelerinin karisimindan meydana gelmis
cok dederli saheserler de ortaya cikmistir. Bu tarin ilk siradaki 6rnekleri arasinda Merzubanname,
Sahname, Mesnevi gibi dlinya gapinda UnlU yapitlar yer almaktadir. Bunlarin yaninda halk arasinda
yaygin olarak anlatilan dykdlerin ve hikayelerin bir araya toplanarak derlenmesi yoluyla olusan asirlarca
onemlerini korumus dederli eserler de vardir. Bu tur eserlere 6rnek olarak Cihil TGtl adl eseri verebiliriz.
[16]

Cocuk edebiyati konusunda halk edebiyatindan s6z ederken halkin manevi hayatiyla gok yakindan ilgisi
olan dini temal hikayelerden de bahsetmek gerekir. Ozellikle de kdylerde ve geri kalmis bélgelerde
yaygin bir sekilde dilden dile dolasan bu tiir hikayelerin bir kismi hurafelerle dolu olmasina ragmen, Islam
tarihinin gesitli dénemlerinde meydana gelmis cesitli olaylardan, din biyiiklerinden, onlarin islami
dederleri, dini inanglari, topluma yon veren inancglari ve kutsanan degerleri korumada gosterdikleri
fedakarliklarini, olaganistt yasantilarini, hayat sertvenlerini, onlara nispet edilen olaylari, Kuran‘da
gegen eski kavimlerle ilgili kissalari ve peygamberlerin tevhit yolundaki miicadelelerini konu alan kismi da
oldukga zengindir.[17]

Yukarida ifade edilen 6zelliklerinden dolayi iran edebiyatinin cocuklarla ilgili bélimiinde yapacagimiz
dederlendirmeyi, birkag ayri bolimde cesitli dallarda ele alarak incelememiz daha da faydali olacaktir.

1- Halk edebiyati

Gegmisinin cok eskilere dayanmasi, Fars edebiyatinin dogal olarak cok zengin olmasini gerektirmektedir.
Ozellikle de tarihin gok eski devirlerinden beri bu bélgelerde birbirinden oldukga farkh yasam tarzlarina,
gelenek ve goreneklere, tamamen ayri killtlrel dederlere ve inanglara sahip kavimlerin gesitli milletlerin
yasamis olmasi, dolayisiyla birbirinden farkli medeniyetlerin bu genis cografyada ortaya gikarak belli
dénemlerde hayat siirdiirmis olmasi da iran edebiyatinin basta icerik ve mazmunlari acisindan olmak
lzere zenginlesmesinin dnemli etkenleri arasinda yer almaktadir. Farkl kiltir ve medeniyetlerin bu
bolgelerde yakin temaslar kurarak ic ice yasamis olmalari, diisiince diinyalari, hayat tarzlari, gelenekleri
ve goreneklerinin dogrudan ya da birtakim dolayli yollarla birbirlerinin edebiyatlarinda 6nemli izler
birakmasi ve bu etkilesimler sonucu farkl kiiltiirlerin de iran edebiyatinin zenginlesmesine olumiu
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oldugu gibi, iran edebiyati da, iran bélgesinde yasayan halklarin tarihin cesitli devrelerine ait tarihi
dederlerini, hayat tarzlarini, kiltiirel ve edebi miraslarini kokli olarak icermektedir. [18]

Iran halk edebiyati, diinyanin diger edebiyatlarinda yogun olarak gériildiigi gibi kékli medeniyetlerin
kultarlerini, ahlaki, sosyal, geleneksel yapilarini ve 6zelliklerini gésteren, tarihi giinimuze yansitan bir
ayna gorevini yapmaktadir. Annelerin dillerinden dokllen ninnilerin so6zlerinde ayrilik, hasret ve yalnizhk
ifadeleri goriilse de genel olarak Iran toplumunun sakaci, eglenceli ifadelerle dolu konusmalari seven,
niikteci bir tarza sahip oldugu gorilmektedir. Toplumlari olusturan bireylerin ortak 6zellikleri arasinda 6n
sirada yer alan 6zgurlik istekleri, geleneklere baglilik, birtakim zorba ve dikta giglerinin baskilarindan
kacis; varlklarini, kendi kimliklerini korumaya olan yogun talepleri, zengin halk edebiyatlarinin nesilden
nesile aktarilmasinda asil énemli unsuru olusturmustur. Zengin edebiyat hazineleri bu yolla agizdan
adiza, ninelerin, dedelerin, annelerin babalarin dillerinden daha sonraki kusaklara aktariimistir.[19]

Cok eski donemlerde bile “gocuk efsaneleri”, kendisine 6zgl 6zel kavramiyla birtakim eserlerde ve bazi
sairlerin divanlarinda géze carpmaktadir. IV./X. Ylzyil sairlerinden Kisai-yi Mervezi'nin asagidaki beytini
bu konuda 6rnek olarak verebiliriz:

Biraktik ve gegtik, olacaklarin hepsi oldu.

Gittik, s6z(iimUiz ¢ocuklarin dilinde efsane oldu.[20]

Iran edebiyati tarihinde halk hikayeleriyle sairler ve yazarlarin distincelerinin karisimindan olusan
saheserler de ortaya cikmistir. Bunlar arasinda Merzubannédme, Séhname, Mesnevi vb. eserler
siralanabilir.

Modern donemde yeni okullarin agilmasi, psikoloji ve pedagoji bilimlerinin Universitelerin mifredat
programlari arasina girmesi, bu alanda birtakim ihtiyaglar oldugunu da ortaya cikariyordu. Cocuklar ve
gencler gesitli konularda bilgi edinecekleri, kiltirlerini gelistirecek, birikimlerini artiracak kitaplar
istiyorlardi. Hikayelere, romanlara ihtiyag duyuyorlardi. Kendilerine kendi dillerinde tarihlerini anlatacak
efsaneler gerekiyordu. Modern bilimler, anlayabilecekleri sade bir dilde yazilmalydi. Eserler kaleme
alinirken gocuklar da énemli bir potansiyel okuyucu kitlesi olarak géz 6ntinde bulundurulmaliydi. Ancak
bu istekleri hemen cevap bulamadi.

XIV./XX. ylzyihn ilk dénemlerinde Iran’da cocuklara ydnelik yayinlar heniiz yeni yeni baslamaktaydi.
Talibof'un Kitéb-i Ahmed adli eseri, Kafkasya’'da Farsga konusan gocuklar igin kaleme alinmisti. Tahran
Universitesinde Egitim Bilimleri B&limi kuruluncaya kadar da bu alanda énemli gelismeler gérilemedi.
Egitimi ileri dlizeylere ulastirmak ve 6grencilerin bos vakitlerini doldurarak dedgerlendirmek seklinde bir
etken faktdr olarak gocuk edebiyatinin alinmasi da ayni dénemlerde birtakim yetkili cevrelerin dikkatlerini
cekmis ve bilimsel gevrelerin de tesvikleriyle mifredat programlarina alinmistir. [21]

Kabiliyetli ve dinamik bir sahsiyet olan Sirazli Muhammed Bakir-i Hisyar, Minih Universitesinde Psikoloji
egitimi gérdiikten sonra iran’a déndiikten sonra hem psikoloji alaninda ve hem de iran ve Alman
edebiyati alanlarinda uzmanlik gérevinde bulundu. Hlsyér, iranli cocuklar icin cesitli alanlarda ve
birbirinden farkl konularda kitaplar yazilmasini, kiitiphaneler kurulmasini arzulayan ve gocuklara gok
6nem veren bir bilim adamiydi. Onlara hayatin gizelliklerini tanitacak, geleceklerinin aydinlik olmasini
saglayacak bilgilerle donatilmis kaynaklar hazirlanmaliydi. Ulkesine ve vatandaslarina son derece bagl bir
sahsiyet olan Hlsyér, hep calisan her gegen gin daha da olgunlasmayi hedefleyen bir 6gretmendi. 1282-
1336/1903-1957 yillari arasinda yasamis olan H{syéar hayati boyunca 6grenciligini strdtrdt. Kendisi de
7-12 yaslan arasindaki yas grubu gocuklar igin irili ufakli yaklasik 50 kitap kaleme almistir. Bitin bu



eserlerini gocuklarin rahatlikla anlayabilecekleri sade ve akici bir dilde, ilkokul 6grencileri seviyesinde bir
dilde yazmis, kullandidi kelimelerin seciminde gok 6zen gostermistir.[22]

Iran’da halk hikayelerini cocuklarin anlayacag dile uyarlayip yeniden diizenleyerek derleyen ilk yazar,
Fazlullah Subhi Muhtedi’'dir. Kasan’l olan Fazlullah Subhi, cocuk edebiyati alaninda yogun gayretleriyle
taninmakta ve daha cok klasik iran edebiyati alanindaki calismalariyla bilinmektedir. Ayni zamanda Gnli
bir hikayeci de olan Fazlullah Subhi, daha cok 1320 hs./1941 yilindan 6nce radyo programlarinda
anlatmis oldugu tath, gekici, ayni zamanda 6gretici ve editici hikayeleriyle oldukca bedeni kazanmistir. Bu
programlarinda gocuklarla gok yakin iliskiler kurmus olan yazar, ayni zamanda halk arasinda yaygin
hikayelerin toplanarak bir araya getiriimesi ve boylece hem daha genis kitlelere ulastiriimasi, hem de
kalici olmalarini saglamak amaciyla gocuklardan da yardim istemis, gocuklar da onun bu istegine hemen
cevap vermis ve topladiklar ylzlerce hikayeyi kendisine gdéndererek yaziya aktarilmasinda yardimci
olmuslardir.

Oldukca sade ve akici bir dilde yazan Muhtedi’'nin dili konusma diline ¢ok yakindir. Hikayelerine “Becceha
Seldm = Cocuklar selam” diye basladigindan “Peder-i Begcehd = Cocuklarin babasi” olarak
taninmistir.[23]

Cocuk hikayelerinden olusan eserleri arasinda en énemlileri sunlardir:

Efsdneha-yi Kohen, ‘Ammu Novr(iz, Efsaneha-yi Eb{ ‘Ali Sina, Pe- yam-i Peder. [24]

Unlii yazarlardan olan ve halk hikayelerini Fazlulldh Subhi’den énce toparlayarak bir araya getirme
amaciyla 6nemli calismalarda bulunmus Sadik Hidayet de gocuklar icin dykiler ve hikayeler kaleme
almistir. Bunlar arasinda Aga Mlse, Sengul u Meng(l en 6nemlileridir.[25]

Iran edebiyatinda ézellikle cocuklara yénelik calismalari olan yazarlardan biri de, Abbas Yemini Serif'tir.
Sade ve akici bir dilde kaleme almis oldugu eserlerinde daha gok 6gretici ve editici 6zellikler agir
basmaktadir. Hikayelerinde zaman zaman siirlere de yer vermekte olan yazar, diger milletlerin ayni
alandaki eserlerinden de Farsga’ya geviriler yapmistir. Abbas Yemini Serif cocuklar igin cok glizel siirler de
kaleme almistir. Bu siirlerinden bir kismi yillarca ders kitaplarini stislemistir. Abbas Yemini Serif sadece
cocuklar igin hikaye ya da siir yazan bir yazar dedildir. Ayni zamanda cocuklar icin 6zel dergi gikaran bir
egditimcidir. Yillarca Danis Am(iz, ve Keyhan-i Beggeha adli dergilerin idaresini Gstlenmis ve bu dergiler
aracilidiyla gocuklarin dislince diinyasina ulasmayi basarmistir.

Bazi B4 elifbd, Kisseha-yi Sirin, Do Kedhud&, Avaz-i Feristegan adli hikaye kitaplari, eserleri arasinda en
Onemlileridir.[26]

Bir diger cocuk edebiyatcisi da, Samed Behrengi’dir. 1318 hs./1939 yilinda Tebriz’de diinyaya gelmis olan
Behrengi, 18 yasinda kdy 6gretmenligi gérevine baslamisti. Koy halkina olan sevgisi ve Azerbaycanli
gocuklari editme sevdasi, kisa 6mrinin sonuna kadar orada kalmasina neden oldu. Kitap okumayi
sevdirmek amaciyla cocuklarin anlayacadi bir dilde hikaye kitaplari yazdi. Yoksul ailelerin gocuklarina
ulasmasi amaciyla kitaplarini gok ucuz fiyatlarla sattirdi. Diger taraftan Azerbaycan halk edebiyatini dort
blyuk cilt halinde kaleme aldidi eserinde topladi. Eserlerinde yer verdigi hikayelerden bir kismi, asirlarca
dilden dile dolasan kissalarin giinimliz Farsga’sina uyarlanarak yeniden kaleme alinmasiyla ortaya
cikmistir. Eserlerinden bazilari:

Mahi-yi Siyah-i Kgul(, Peserek-i Lobofurlls, Sergozest-i Dane-yi Berf, Bist u Cahar Sa‘at Der Hab u

Bidari, Koroglu ve Kecel Hamza. [27]



Iran cocuk edebiyatindan bahsederken Sadik Glibek’ten bahsetmemek uygun olmaz. Onun Ademek-i
CUbt adli terciimesi gocuklara 6zgl bir dilde diizenlenmis okunmaya deger 6nemli eserlerden biridir. Bu
eser, akici nesri ile gok tatli ve bedenilen bir tarzda kaleme alinmistir. [28]

2- Yiiksek ziimre edebiyati

iran tarihi boyunca bilgin ve edebiyatci yazarlar, daha sonraki dénemlerde (ilkelerin yénetimlerini elde
tutacak olan sehzadelerin ve sultan gocuklarinin egitimi gérevini de Ustlenmisler ve basta bu s6z konusu
cevreler olmak Uzere egditimde ve 6gretimde kullanilmasi amaciyla birtakim eserler kaleme almisglardir. Bu
tlr eserlerin en 6nemlileri arasinda Kabusname, Siyasetname, Karname-yi Erdesir Babekan vb. dederli
yapitlar yer almaktadir. Kaleme alinislarindan asirlar gegmis olmasina ragmen bu tir eserler heniiz
sadece ileri yastaki kesimlerin egitiminde kullanilmakta olduklarindan halkin kullanimina sunulamamis,
tasidiklari edebi 6zelliklerinden dolayi yiksek zimre edebiyati eserleri arasinda yer almislardir. Simdi
klasik Fars edebiyatinin énemli eserleri arasinda yer almakta olan bu tiir eserler, belki de iran edebiyat
tarihinde gengler igin kaleme alinmis olan ilk eserler olarak ortaya gikmislardir. [29]

3- Klasik edebiyat

iran toplumunun sadece baz tabakalarina mensup kitlelerin okuma yazma bilen ve 6grenim gérme
imkanlari bulunan gocuklarinin klasik edebiyattan, yani belli tarzlarda yazilan ve énemli yazarlarin kaleme
almis bulunduklari yazili edebiyattan yaralanma imkanlari vardi. Bu gevreler edebi eserlerle degisik
yollarla ilgi kuruyorlardi. Ya edebi eserler kendileri igin 6gretmenleri, sair ya da yazarlar tarafindan
okunuyordu ya da kendileri Fars edebiyatinin saheserleri olan Sehndme, Mesnevi gibi tamami siir olan
eserleri veya hem manzum hem mensur karisik bir sekilde yazilmis Gulistan gibi eserlerin bazi
bolimlerini ezberliyorlardi. Bu gelenek glinimizde de hem klasik edebiyat Grtnleri ve hem de bu tirden
olan modern eserlerin bazilarinin ezberlenmesi seklinde devam etmektedir. Okur yazar gevreler ve aydin
kesimler de benzeri faaliyetleriyle gocuklarin egitimleri konusunda oldukga titiz davranmislardir.[30]

4- Mesrutiyet ve Cocuk edebiyati

frec Mirza (1253-1304/1874-1925) Fars dilinde cocuklarin anlayacaklar dilde siir yazan ilk sair olarak
kabul edilmektedir. Sairin bu konudaki eserleri arasinda 6zellikle de oglu Husrev ve genelde bitin
cocuklar igin kaleme almis oldugu 6nemli siirleri yer almaktadir. Tebriz’de diinyaya gelmis olan Irec
Mirza, Arapga’yl, Fransizca'yi ve edebiyat bilimlerini zamaninin alanlarinda otoriter hocalarindan almistir.
Fransizca'yi iyi derecede bilen frec Mirza Rusca, Arapca ve Tlrkge'yi de bilmektedir. [31]

frec Mirza'nin cocuklar icin kaleme almis oldugu en giizel siir, Nasihat Be Ferzend adiyla bilinmektedir. Bu
siir, iki bolimden olusmaktadir. Sair ilk béliminde kendi cocuguna hitap ederek bltlin gocuklari énce
fiziki temizlige, giyim kusamlarina dikkat etmede, diizenli olmaya cadirirken; ikinci bélimde cocuklara
terbiyeli, ahlakh ve saygili olmalarini tavsiye ederek manevi acidan kendilerine dikkat etmelerini, ig
dinyalarini kirletmemelerini, safiyetlerini korumalarini, ve bozulmamalarini salik vermektedir. S6z
konusu siirin bazi bélimlerini burada vermemiz yerinde olacaktir:

Ey degerli ve sevimli ogul, uyanik ol!

Babandan biraz 64t dinle:

Bu sézlerle senin mutlulugunu ariyorum.

O halde her séyledigimi iyi dinle ve aklinda tut.

Omriin oldukca sabahlari erken kalk.

Seher vaktinde uyumaktan kagin.



Seher esintilerinde seving vardir.

Seher esintilerinin ruhla yakin ilgisi vardir.

Babana karsi son derece saygili ol.

Onun séziinden hi¢ ayrilma.

Terbiyeli ve temiz olursan,

herkesin yaninda degerli olursun.

Hocanin her séyledigini dikkatle dinle,

Tamamini aninda 6grenmege callis.

Az konus ve her bildigini séyleme.

Yapabiliyorsan dudaklarini bile acma.

Cahil icindekilerin tamamini dile dbker.

Akillinin dili kalbinde olur.

Etrafindaki insanlar konusurlarken,

sen asla agzini agip s6z etme.

Dogru konustugunda zarari sana bile dénse,

sakin dogrudan baska bir sey séyleme.

Yalan séziin etkisi yoktur.

Yalandan daha kéti sey yoktur.

Degersiz kigilerle oturup kalkma,

Dogal olarak degersizlige meyledersin.

Yukaridaki siirinde de gériildigi irec Mirz&'nin siirleri sade bir dilde kaleme alinmis, anlam yiikli
ciimlelerden olusmaktadir. Onun dillere destan {inlii “Mader =Anne” siiri, gercekte biitiin Iranh cocuklara
hitap eden, sade, derin anlamli ve mesaj yUukli bir siirdir.

Mesrutiyet dénemi aydinlarindan biri olarak modern editim kurumlarinin, kiltirel miesseselerin
olusmasinda ve yayginlasmasinda énemli katkilari bulunmus bir sahsiyet de, Hacl Mirzé Yahya
Devletabadi'dir. Ayni zamanda ders kitaplarinin hazirlanmasinda ve mufredat programlarinin belirlenerek
uygulamaya konulmasinda da 6nemli cahismalari ve dederli katkilari bulunan, egitim ve 6gretimdeki
modernizasyon calismalarinda ilk adimlari atan sahsiyetler arasinda yer alan ve gocuklar igin gok gtizel
siirler kaleme almis olan Devletabadi’'nin bazi siirleri yillarca ders kitaplarinda yer almistir.

Mesrutiyet déneminin UnlU yazarlarindan biri de, Mehdi Kuli Han Hidayet'dir. Egitim komisyonu tarafindan
cocuklar igin okuma kitaplari adi altinda bir dizi gocuk kitabi hazirlanmasi ve yayinlanmasiyla
goOrevlendirilmistir.

Mesrutiyet doneminin 6nemli yazarlari ve sairleri arasinda yer alan Muhammed Taki Han Bahar, Cocuk
siiri alaninda “Biz hepimiz iran’in cocuklariyiz, Annemizin bekgisiyiz” okul siiriyle taninmaktadir. Cocuklar
icin kaleme almis oldugu siir mecmualari arasinda:

Enderz Be Cevanan, Tenbeli Akibetes Hemmalist, Renc u Genc, Hoda Ve Valideyn, Monis-i Peder... gibi
eserler ilk siralarda yer almaktadir.

Bu dénemin en Unll sairleri arasinda yer almakta olan Nimé Yusic'in de gocuklara yonelik 6nemli

calismalari olmustur. Cocuklar igin cok glizel, akici ve sade bir dilde siirler kaleme almistir.



Mahmud Han Saba ve Hophopndme adli eserin yazari Muhammed Ali Sabir de, iran gocuk edebiyati
tarihinde adlari gecen 6nemli yazarlar arasinda yer almaktadirlar.

Bu donem sairleri, 6zellikle cocuklara hitap eden ve onlara 6zgl olarak kaleme alinan siirlerde agir
kelimelerin, zor ve anlasiimasi glg terkiplerin ve gocuklarin anlayamayacaklari ctimlelerin
kullanilmasindan kaginilmasi gerektigini biliyorlardi. Bu durumu 6nemli 6lglide eserlerinde goz 6nlinde
bulundurdular. Siirlerinin bir kisminda da géruldigu gibi 6gut verme ve mesaji aracisiz olarak iletme gibi
durumlar géze carpmaktadir.

O doénemlerde bir edebi eserin gocuk okuyucular tGzerinde etkili olabilmesinin sirrinin dolayl anlatimla
aktarilmasinda gizli oldugu inanci henliz yayginlasmamisti. Yine bu dénem sairlerinin gocuklara yoénelik
kaleme almis olduklari siirlerinden onlarin gocuk sairi olmalarindan daha cok birer 6gttct olduklari
anlasiimaktadir.

iran’in ilk cocuk sairi Cabbar Bagceban/Askerzade ile birlikte bu alanda énemli degisimler ve
yapilanmalar, vezin segimi, halk diline yakin kaliplarin kullaniimasi dénemi baslamis oluyordu.[32]

Nesir alaninda adi gocuklar ve gencler igin eserler kaleme almis olan ilkler arasinda gegen Tebrizli
Talibof'tan bahsedilir. Talibof'un en énemli eseri, Kitdb-i Ahmed ya da diger adiyla Sefine-yi Talibi olarak
bilinen kitabidir. Bu eserin kahramani olan Ahmed, J.J. Russo’nun Emil’i gibi hayali bir kahramandir.[33]
5- Yeni ¢cocuk edebiyatinin kuruculari

XIX. ylzyilda ve XX. Ylzyilin ilk donemlerinde diinyanin gesitli bdlgelerinde hizla gelisme gdsteren
bilimsel ve teknik hareketlilik, iran’da da birtakim yetkili cevrelerin cocuk edebiyatina zorunlu olarak
yénelmesini gerektirmistir. Ozellikle de egditim ve 6gretimin gelisen cagdin gereklerine uygun olarak
yayginlasmasi ve daha genis kitlelere ve halk kesimlerine kadar yayilmasiyla birlikte béyle bir edebiyatin
biyliylip gelismesi icin uygun ortamlar hazirlandigi bir dénemde iran halk edebiyati, ninnileriyle gercek
ya da hayali hikayeleriyle cocuk egitiminde, cocuklarin distince diinyasinda, okuma ihtiyaglarini
gidermede 6nemli ve dolu bir hazine olarak her zaman bu Ulkenin kiltir ve egditim hayatindaki yerini
almistir. [34]

iran edebiyatinin cok genis sinirlari ve zengin repertuari kapsaminda temelde yazilis amacglari arasinda
cocuklara hitab etme, hedef kitleleri arasinda onlari da amacglama gibi bir niyet bulunmasa da, rahatlikla
ve 6nemli dedisiklikler yapilmadan onlara da uyarlanabilecek ve kolaylikla anlayabilecekleri 6nemli
eserler, klasik donemlerden giinimize kadar derlenmis olup bunlarin bir kismi glinimuizde de dnemini
henliz korumaktadir. [35]

iran’da yeni cocuk edebiyatiyla ilgili ilk hareketler, Azerbaycanl yazar Cabbar Bagceban’in bu alandaki
calismalariyla basladi. Baggeban, 1264 hs./1885 yilinda dlinyaya geldi. Onun en 6nemli 6zelligi ve
sanatinin disa yansiyan en belirgin gizgileri, diinyayi cocuklarin gozlyle seyretmesi ve yine onlarin
goziyle ve onlarin bakis agilariyla dederlendirmesiydi. Bagceban, 1300 hs./1920li yillarda cocuklara
6zgin, onlarin anlayabilecedi dilde siir ve tiyatro yazarak eserlerini kaleme almaya basladi. Siirler ve
romanlar yazdi. Cocuklari gok iyi taniyan onlarin dilinden anlayan ve gocuk psikolojisini yakindan bilen
Badgeban, siirlerini bir araya toplayan antolojilerini Men Hem Der Diinya Arz( Darem ve Efsane-yi Baba
Berfi adlariyla yayinladi. Eserlerinin gogu daha kendisi hayattayken basildi.[36]

Iran milli kiltiirine énemli hizmetlerde bulunan, yeni ve modern diisiinceli bir nesil yetismesi yolunda
ileri adimlar atilmasinda katkilar bulunan Bagceban, iran halkina cok yakin sevgisi ve génilden baghhgi

nedeniyle batin 6mrinl 6zellikle gocuk edebiyati alaninda yeni ve farkl tarzlar olusturma ve gocuklar



icin 6gretici, editici nikteler ve hikayeler yazmada gecirmis yazarlardan biridir. Kisseha-yi Gorg u Clpan,
Pir u Tereb, ‘Ar(isan-i K(ih, Badkonek, ve Zindegi-yi K(idekan adli dederli eserleri onun bu alandaki
calismalarinin gostergesidir. Bagceban cocuklar igin gekici ve zevkle okuyacaklari gtizel siirler de kaleme
almistir.[37]

Risdm Erjengi de Horos u R{bah ve Aga M(se adli eserlerini gocuklar igin yazmistir. Yine bu alanda
kaleme almis oldugu diger bir eser de Begge Hirsha Firar Mi Konnend adini tasimaktadir.[38]

K(hi-yi Kirmani de biri Cehar Efsane-yi R(stai-yi Iran digeri de Panzdeh Efs&ne-yi R{stai adiyla bilinen iki
eser kaleme almistir. Bu iki eserde yer alan efsanelerin akicihdi eserleri gekici hale getirmektedir.
1300-1320/1920-1941 yillari arasinda edebiyat alaninda kendilerini gériilmeye baslayan birtakim sairler,
Ozellikle genglerin dikkatlerini ceken eserler kaleme almaya basladilar. Bu dénemde Unli ve Uretken
yazarlar arasinda yer alan Sehrnaz adli eserin yazari Yahya Devletabadi gibi yazarlara ve siir mecmualari
yayinlanan birtakim sairlere ek olarak Rustem Der Karn-i Bist u Dovvom adli eseriyle (in kazanan San’ati
Zade Kirméani, den de bahsetmek gerekir. Ayni dénemlerde Abbas Yemini Serif de cocuklara hitab eden
kitaplar ve siirler kaleme almaya basladi. Bir 6gretmen olan Abbéas Yemini Serif, cocuk edebiyati alaninda
kaleme almis oldugu eserleriyle defalarca gesitli 6duller almistir. Abbas Yemini Serif'in 6nemli
Ozelliklerinden biri de ayni zamanda gocuklar igin ilk dergi gikaran yazarlardan biri olmasidir.[39]

Yine bu dénemlerde gesitli dillerde kaleme alinmis olan gocuk edebiyatiyla ilgili kaynaklar ve gocuk
kitaplari Farsca'ya tercime edilmeye baslandi. Ali Naki Veziri, Rihi-yi Erbab ve Mihri-yi Ahi gibi nemli
mutercimler, Iranl ¢ocuklar igin diinya cocuk edebiyatinin ok degerli kitaplarini terciime ettiler. Bdylece
Iranli cocuklarin birbirinden farkli cesitli halklarin hikayelerinden olusan zengin bir edebiyatla
tanismalarini da saglamis oldular. [40]

Bu dénem cocuk edebiyati alaninda g6zlenen bir diger gelisme de resimli kitaplarin da artik cocuklara
hitap eden eserler arasinda yer almaya baslamasiydi. 1330 hs./1950li yillarin sonlarinda Ked(-yi
Kalkazen ve ‘Ar(isek-i M( Telayi adli eserler resimli olarak basildi. Cocuk okurlariyla bulusmalariyla
birlikte bu tar kitaplara yogun ilgi gosterilmede baslandi. Daha sonraki dénemlerde bu alanda Fersid
Miskali gibi dederli ressamlar da yetisti. [41]

1320 hs./1951 yilindan itibaren iran yayincilik tarihinde gok kapsamli ve kéklii degisimler yasandi.
Birbirinden farkli, degisik gortsleri temsil eden sayilari oldukca fazla gazeteler ve dergiler, halk kitlelerine
ulasmaya basladi. S6z konusu gazetelerin ve dergilerin gocuklar igin 6zel olarak hazirlamis olduklari
sayfalari bulunmaktaydi. Bu gazetelerden ve dergilerden bazilari da gocuklar ve genglerle ilgili konularda
elestiriler ve arastirmalar yayinlamaya basladilar. Bu gruptan olarak 1332 hs./1953 yilinda yayin
diinyasina giren Sepide Ferda adli dergi, iran egitim ve dgretim tarihinde énemli gelismelere énciiliik
yapmistir.

Bu dergide egitim ve 6gretim konusunda yayinlanan bilimsel ve teknik konulu makalelerin yaninda cocuk
edebiyatina da yer verilmis, cocuklari ilgilendiren hikayelere ve dykilere, delikanlilk cagindakilere 6zel
olarak hitab eden konulara da yer verilmistir. Cocuklarin ve genglerin gesitli konulardaki sorularina cevap
vermede, onlarin problemlerine ¢6ziim bulmaya calisan, genglerin ve gocuklarin kitap segmelerine ve
okumalarina yardimci olmak amaciyla ilk olarak bu yagslara hitap eden gesitli alanlarda kaleme alinmis
kitaplarin 1337 hs./1958 yilinda bir katalogunu yayinlayan da yine bu dergidir.[42]

Sepide Ferdé dergisini yayinlayan ekip cocuk edebiyatinin resmi ders olarak okullarda okutulmasini da

sadlayarak bu alanda 6nemli bir gelismeye imza atmis oldular. 1340 hs./1961 yilinda Edebiyat-i Klidekan



adl bir de ders kitabi yayinlandi. Yeniden dizenlenmekte olan egitim sisteminde bu ders de mifredata
alindi. Ayni zamanda c¢ocuklara yonelik, cocuk edebiyatini konu alan 6nemli kitaplar yayinlandi.[43]
Cocuklara yénelik terciime yayinlar alaninda ise NOr Cihan Yayinlari'ndan bahsetmek gerekir. Ozellikle
dini konularda gocuklarin okuyabilecegi kitap ihtiyacini karsilamada 6nemli adimlar atan bu yayinevi, din
blyuklerinden bahseden birkac biyografi ve birkag dini kissa kitabi yayinlamistir. Yine terciime gocuk
kitaplar alaninda intisarat-i Franklin ve Bongéh-i Terciime ve Nesri-Kitdb [44] yayinevlerinin énemli
faaliyetlerinden bahsetmek gerekir.[45]

Bongah-i Terciime Ve Nesr-i Kitdb daha cok Fransizca ve Rusca kitaplarin terciimesini iranh cocuklara
sunarken, intisarat-i Franklin adirlikl olarak Amerikan kékenli kitaplari terciime edip gocuk okuyucularina
ulastirmaktaydi. Battun bu galismalarin sonucunda cocuklar Farsca disinda diger diinya dillerinde yazilmis
ve daha sonra Farsca’ya kazandiriimis gtizel ve degisik kitaplara kavusmuslardir. Ancak bu gibi
tercimeler 6zellikle bati kaynakli eserlerden yapilmis olduklarindan dolayi ¢ocuklara tek tarafh bir bakisg
acisi kazandirmasi agisindan iyi bir gelisme olarak kabul edilmemektedir.[46]

Ozellikle de romanlar disindaki eserlerin terciime edilmesi birtakim zorunluluklar doguruyordu.
Terclimanlarin bircogunun Farsga’ya asina olmalarina ragmen gocuklari ve gengleri iyi taniyamamalari,
dolayisiyla cocuklar diizeyinde disiinebilme, onlarin diinyasina girebilme, onlara uygun dil kullanabilme
yetenedine sahip olmamalari nedeniyle onlara hitap edecek konularda fazla yetenekli olamayislari ortada
bir uyusmazligin bulunmasina neden oluyordu. S6z konusu uyusmazlik, uygun olmayan terciman segimi
Ozellikle roman disinda kalan tirler ve bilimsel deder tasiyan eserlerin okuyucu bulamamasi sonucunu
doguruyordu. Bazi eserler cocuklar igin cok gekici geliyordu. Ancak dillerinin agirlidi, tercimelerinde
cocuklarin seviyesine inilmemis olmasi, gocuk okuyucular igin bu tlr eserleri zorlastiriyor ve
anlamalarinda zorluklar gikariyordu. Bazi yas gruplarinda yer alan gocuk okuyucular igin s6z konusu
eserlerin bir kisminin dili uygun goértiniyordu. Ancak onlar da konulari gekici bulmadiklari igin bu tir
kitaplari okumuyorlardi.

BUtUn bunlara ragmen cocuk edebiyati alaninda o dénemlerde yayinlanan hemen hemen bitln eserlerin
ortak 6zelliklerinden biri, diinya ¢ocuk edebiyati birikiminden dnemli eserlerin terciime edilerek iranli
cocuklara kazandiriimasi ve buna ek olarak genc iranli yazarlari cocuklara yoénelik eserler yazmaya tesvik
etmeleri agisindan ileri adimlar olarak kabul edilmektedir. Ozellikle iranl yazarlarnin bu alanda tesvik
edilmeleri Geng yazarlarin iranh cocuklarin kendi dillerinde orijinal eserler kaleme alinmasina ortam
hazirlanmasi konusunda olumlu etkileri olmustur. Bu galismalar ilerleyen zamanla birlikte meyve
vermede baslamis ve énemli eserler ortaya cikmistir. Bunlar arasinda Ked(-yi Galgalezen, Nergis u
‘Arusek-i Mu Telayi gibi resimli ve renkli eserler meydana gelmistir. Emir Kebir Yayinevi'nin Altin Kitaplar
adiyla yayinlamis oldugu dizi kitaplarin da cocuklar ve genclere yonelik okunacak en iyi yayinlar arasinda
6nemli bir yere sahip oldugunu belirtmek gerekir. Bu diziden olan eserleri kaleme alanlar arasinda 6nemli
yazarlar ve terciimanlar da bulunmaktadir. [47]

Cocuklarin okuyabilecekleri kitaplar sadece roman ve hikaye tlirii eserlerle sinirli kalmamistir. Modern
cagda iran edebiyatinin dnemli bir tiirii olan tiyatro alaninda da énemli yazarlar tarafindan tiyatrolar
yazilmis ve yine Iranl sanatkarlar tarafindan bu oyunlar ¢ocuklar igin sahnelenmistir. Mes'(d-i Ferzad'in
kaleme almis oldugu Mu'allim-i Kem azad ve Ali Naki Veziri'nin yazmis oldugu R{z-i Pezirayi adli oyunlar
bunlar arasinda en 6nemlilerindendir. Dr. Eb{'I-Kasim Cenneti de Ali Baba ve Cihil Dozd-i Bagdad, Gur(ir-

i Milli ve Becge-yi Seytan adl tiyatrolariyla bu alanda eser veren yazarlar arasinda yerini almistir. Cenneti



ayni zamanda Ubeyd-i Zakani’'nin MUs u Gurbe adli hikayesini de cekici bir seklide tiyatroya uyarlayarak
bu alandaki calismalara katkida bulunmustur.[48]

6- 1340’h yillarda cocuk edebiyati (1340-1350/1961-1971)

1340 hs./1961 yil iran cocuk edebiyatinda énemli bir dénemeg noktasi olarak kabul edilmektedir. Bu
yilda ders kitaplari konusunda kokla degisimler uygulamaya konuldu. Egitim ve 6gretim sistemlerinin
yenilenmesi ve yeni ders kitaplarinin egitimde mifredat programlarina alinmasiyla birlikte okuma yasi
yaklasik g yil daha erkene alininca okur yazar nifus, kitap okuyan kitle birdenbire birkag kat artti. Cocuk
edebiyati alaninda Mecelle-yi Sepid adli dergide birkag yil 6ncesinden yayinlanan makalelerle baslayan
cocuk edebiyatiyla ilgili elestirel yazilar, daha da artarak yogunluk kazandi. Sohen, Rahnoma-yi Kitab ve
daha sonraki yillarda da Nigin, Firdovsi ve Temasa adli yayin organlari bu alandaki eserler arasina katildi.
Dolayisiyla cocuk edebiyati alaninda elestirel bir bakis agisindan kendilerine diisen gorevi yerine
getirmede calisan yayin organlarinin sayisi énemli 6lglide artmis oldu. [49]

ilerleyen zamanla birlikte cocuk kitaplari, incelenmeye ve hassas noktalardan ele alinmaya baslandi.
1341 yihinda Cocuk Kitaplari Surasi calismalarina baslayarak birtakim oturumlar ve konferanslar
dizenleme yoluyla bu alanda ileri adimlar atti. Temel yiktmlaligi gocuklar ve gengler igin uygun
kitaplar Gzerinde arastirma yaparak segici kurul gérevinde bulunma olan bu sura, gocuk kitaplari fuarlari
ve kitap haftalan dizenleme; gocuklar icin kaleme alinmis kitap kataloglari hazirlayarak yayinlama ve her
yil diizenlenen gesitli etkinliklerle yilin en iyi kitaplarini segerek, daha baska birtakim énemli faaliyetlerde
bulunarak belki de ilk defa bu alanda ciddi bir yaklagsim ve sirekli bir gaismayla cocuk edebiyati alaninda
onemli mesafeler kat eden ilk kurum olma 6zelligini géstermistir. Bu faaliyetlerine 6rnek olarak 1341
hs./1962 yili isfend ayinda Hayydm Parki'nda diizenledikleri kitap fuarini verebiliriz.[50]

Bu dénemde hareketlilik kazanan ve yayginlasan yeni siir aracihidiyla da Mahm(d-i KiyandQs, Pervin-i
Devletabadi, M. Azad ve daha baska sairler stiin yetenekleriyle cocuklara yeni kavramlar ve kelimeler
kazandirdilar.[51]

S6z konusu cocuk kitaplari surasi, Ug yil sonra gocuk edebiyatiyla ilgili yazilarin yayinlanacagi, cocuklarin
bu alandaki problemlerine ¢éztimlerin aranacagi Mahname-yi Stra-yi Kidek adl bir de dergi daha
yayinladi. S6z konusu dergi yayin hayatini yillarca slirdiirdi ve basta sura Gyeleri olmak tzere gocuklar
ve genglerle ilgili galismalar bulunan gesitli alanlardaki bilim adamlari ve edebiyatgilarin makaleleri,
sairlerin siirleri bu dergi aracilifiyla cocuk ve geng okurlara ulastirildi.[52]

Cocuk kitaplari surasi faaliyetlerini 1357 hs./1979 devriminden sonra da kesintiye ugratmadan devam
ettirerek son yillarda Ferhengname-yi Klidekan ve Novcevéanan adh bir kitapla da galisma ve yayin alanini
genigsletti. Bu kitabin simdiye kadar (1374 hs.) iki cildi yayinlanmistir.

1334 hs./1955 yilinda Kan(in-i Perveris-i Fikri-yi Kidekan ve Novcevanan adlh kurum olusturuldu. Bu
kurum cocuklara yonelik calismalari ve gocuk edebiyatinin daha ileri noktalara tasinmasini saglayan
faktorlerden birisi olarak galismalarini devam ettirdi. Sinirlari gok genis bir alanda gocuklar ve gengler igin
Ozellikle de dlstince dinyalarini gelistirici yayinlara imzasini atti. Cocuklara hizmet veren genel
klUtliphaneler disinda yazarlarin, tercimanlarin ve yetenekli ressamlarin da bizzat desteklerini arkasina
alarak cok sayida kaliteli ve ayni zamanda bir kismi renkli resimlerle sisli kitabi gocuk okurlarin
hizmetine sundu. Yine ayni dergi, kitap fuarlarn dizenleme, gocuklar igin tiyatrolar ve 6zel sinema filmleri
hazirlama gibi modern gagin gok 6nemli egitim araglarindan da faydalanarak 6nemli faaliyetlerde

katkilarini hig esirgemedi.



Biitlin bu tesebbiislerinin yani sira sdz konusu kurum, Iranli cocuklari kitap okumaya tesvik etmede
direkt etkisi olan en 6nemli etkenlerden biri olan kitlphanelerin tlkenin gesitli yérelerinde ve Ozellikle de
geri kalmis yoksul halkin yasamakta oldugu, kalabalik bir niifusa sahip olan bolgelerde
yayginlastiriimasinda énemli rol oynamistir. Tahran disinda diger sehirlerde de calismalar baslatan
kurum, kitdphanelerin kurulmasi, kitabin kitap almaya para ayiramayan gelir diizeyi diisik ailelerin
cocuklarina kadar ulasmasini sagladi. Artik bu kitiphanelerin bulundugu bélgelerde kitap almak igin bu
kesimden olan ailelerin para ayirmalarina ihtiyag da kalmamis oluyor ve yoksul halk gocuklari, pahal
oluslari nedeniyle alamadiklari dederli kitaplara da béylelikle kavusmus oluyordu. Gogu bu kurumla
baglantili olarak galismalarda bulunarak gocuk edebiyatinin gelismesinde yararlari olmus 6nemli
sahsiyetler arasinda N&dir-i ibrahimi, Mahm(id-i Azad, Cabbar Bagceban, Ahmed-i Saml{i, Sirlis Tahbaz,
Kutsi-yi Kazi Nar, Mahm(d-i Kiyan(s, Abbas Yemini Serif...gibi isimler ilk siralarda yer almaktadirlar. Ayni
yillarda Azer-i Yezdi, tek basina klasik iran edebiyatinin énemli eserlerini yeniden cocuklarin diline
uyarlayarak énemli bir calismayi baslatti ve cok degerli ve cekici iran hikayelerini Kisseha-yi Hib Berdyi
Begceha-yi HOb adini verdidi dizi eserleriyle yayinladi.[53]

Ayni yillarda cocuklara ve genglere hitab eden dini yayinlar alaninda hissedilen boslugu doldurmak
amaciyla Murtaza Mutahhari belli hedefler ve amacglarla din blytklerinin hayatlarin ve din yolundaki
miuicadelelerini konu alan Dastéan-i Rastan adli iki ciltlik eserini kaleme alarak yayinladi. Bu eseri daha gok
geng neslin yogun ilgisini kazandi ve Unesco tarafindan o yilin en iyi kitabi 6diliyle 6dullendirildi. Bu
eserle birlikte ve daha sonra gelisen siyasi ve sosyal 6nemli dedisimler nedeniyle cocuk edebiyatinda dini
adirlikli kitaplar da kendilerine yer bulmaya basladilar. Bu egilim yayginlasarak devrim yillarina kadar da
devam etti. [54]

7- 1350’li ve 1360’ yillarda ¢ocuk edebiyat: (1350-1369/1971-1980)

Bu yillarda cocuk edebiyati alanindaki faaliyetler 6nemli 6lgtide yogunlasti. Her gegen glin artan nifus
icerisindeki geng nifus oraninin gittikce fazlalasmasi, 6grenci sayisinin hizla gogalmasi, iktisadi altyapinin
olusturulmaya baslamasi, gocuklara ve genglere daha fazla ilgi gésterilmesini ve gocuklara ydnelik
egitimde daha genis ve daha uygun ortamlarin hazirlanmasi sonucunu dogurdu. Bu alandaki gelismelerin
yani sira Tahran Universitesi edebiyat fakiiltesinde Abbas Yemini Serif énciiligiinde lisans dizeyinde
cocuk edebiyati dersleri de okutulmaya baslandi. 1356 hs./1977 yilindan itibaren diger bazi Universiteler
de miifredatlarina ayni alanda dersler koymaya basladilar. 1357 hs./1978 yilinda gerceklesen Islam
devriminden sonra iranl cocuklarin bu alandaki ihtiyaglarinin karsilanmasi amaciyla daha ileri adimlar
atilarak cocuklarin tecriibelerini gelistirecek faaliyetler yogunlastiriimis, sairler ve yazarlar igin kalem
oynatacaklari yeni ortamlar hazirlanmistir. [55]

Bu dénemlerde Ali Esref-i Dervisiyan, Ferid(n-i Dlstdar, Rizéd Reh- gozer, Minlgehr-i Kerimzade ve
Ozellikle Mecid ve Kalibafhane adli eserleriyle bilinen Hlseng Muradi-yi Kirmani gibi isimler goze
carpmaktadir.

Bu donemde daha da gelisen terctime faaliyetleri ve tercimanlarin yogun galismalari sonucu 6nemli
eserler iranli gocuklarin hizmetine sunulmus oldu. Bunlar arasinda Erdesir Nikp(r, Gulam Riza Imami,
Muhammed-i K&zi, Perviz-i Dary(s, Irec-i Cihansahi 6nemli yazarlar arasinda yer almaktadir. [56]
Cocuklara yonelik eserler yayinlayan yayinevleri arasinda bu alanda uzun sire yaptiklari galismalarla
6nemli merhaleler kat etmis olan Sdzméan-i Hemgém Ba K{dekan u Novcevanan ve Surlis'tan da

bahsetmek gerekir.



Bu donemde yapilan calismalari su sekilde 6zetlemek mimkinddr.

1- Cocuklara ve genclere hitap eden gizel kitaplarin yayinlanmasi.

2- Ozellikle yazim tarzi géz éniinde bulundurularak ¢ocuklarin anlayacagi eserlerin ortaya konulmasi.

3- Gocuk ressamlarin eserlerinin sergilendigi resim sergilerinin diizenlenmesi.

4- Tahran’da uluslararasi fotograf sergisi dizenlenmesi.

5- Film festivalleri tertiplenmesi.

6- Cesitli konularda tiyatro oyunlari sergilenmesi.

7- Yazarlarin ve sairlerin katildigi seminerler diizenlenmesi.

8- Uluslararasi sanat fuarlarina katilmak.

9- Cocuk yayinlarinin kataloglarini yayinlamak. [57]

8- 1357 hs./1979 islam Devrimi Sonrasi Cocuk Edebiyati

iran’da devrim sonrasi cocuk edebiyati da edebi ve kiiltiirel alanlardaki diger faaliyetler gibi dini
atmosferin yogun etkisi altinda kaldi. Edebiyat, oldukga farkli bir sekil alip daha degisik birtakim
yapilanmalar kazanarak dini duygularin ve dederlerin 6ne ciktidi bir edebiyat halini almaya basladi.
Kan(n-i Perveris-i Fikri-yi Kidekéan ve Novcevanan devrim yillarinda kisa bir duraklamadan sonra
faaliyetlerini yeniden yodun bir sekilde baslatip arkasina genclerin ve bu alanda galismalarda bulunan
birtakim kurumlarin da desteklerini alip yeni yeteneklerin ve geng yazarlarin da bu alani segmeleriyle
birlikte bati dilleri basta olmak (izere diger dillerden terciimeler yapmak yerine bizzat iranl yazarlar
tarafindan kaleme alinan yeni eserler yayinlamaya basladi. [58]

Bunlara ek olarak yazarlarin ve yayinevlerinin ¢codu, bu alandaki galismalara 6nem vererek devrim oncesi
fazla ilgilenilmeme ve desteklenmeme nedeniyle geri kalmis olan dini dederleri 6ne gikaran eserler hizla
ve yogun bir sekilde yayinlandi. iran-Irak savasini izleyen yillarda kahramanlik duygularinin ve tasavvuf
adirlikli distincelerin 6n plana cikmasi, birgok yazarin bu alanlarla ilgilenmelerine, 6zellikle de cocuk
edebiyatiyla ilgili edebi eserlerde bu gibi duygularin yer almasina neden oldu. [59]

Son yillarda Egitim ve Ogretim Bakanlhgina bagh olarak kurulmus olan intisdrat-i Medrese adli yayinevi,
farkli yas gruplarindan gocuk okurlarin ihtiyaglarini karsilamak amaciyla oldukga nitelikli, kaliteli,
cocuklara 6zel kitaplar ve dergiler yayinlamakta, bu alanda 6nemli adimlar atmaktadir. Hovze-yi Huneri-
yi Sdzman-i Tebligat-i isldami'nin calismalar cocuklara ve genclere yonelik eserlerin basiminda ve
yayinlanmasinda 6nemli imkanlar hazirlamistir. Bu kurumun galismalari 1360 hs./1981li yillardan
itibaren daha da yogunluk kazanarak devam etmektedir.[60]

Genel olarak bakildiginda cocuk edebiyati alaninda devrim sonrasi dénemde 6nemli gelismeler
kaydedilmis olup bu alanda dini geleneklere ve klasik térelere dayanan klasik iran edebi gelenegine
donUs hissedilmekte, 6zellikle dini konulu eserlerin gocuklarin anlayabilecegdi bir dile uyarlanarak kaleme
alinmasi, klasik iran kiiltir mirasinin yeniden 6zellikle cocuk okurlarin istifadesine sunulmasi cocuk
edebiyati alanindaki olumlu gelismelere katkida bulunmaktadir.[61]

* Yrd. Dog. Dr. Nimet YILDIRIM, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fak. Dogu Dilleri ve
Edebiyatlar Boliimii Ogretim iiyesi.
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